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On another occasion Jesus remarked that | Vao mot dip khac, Bic Giésu nhan manh rang bat g&%

whoever does the will of God is a friend of God | k¥ ai thuc hi¢n y Chua déu la ban va la thanh vién gﬁf(‘

and a member of his family - his sons and | trong gia dinh cia Nguoi - nhimg ngusi con trai | 7

con gai da dugc chudc lai boi gid mau chau bau %
98

&S 08 68 a8 98 a8 08 68 IR 88, 68, 8, 88, 68, &8 8. 68, &
L R R O R R R R

TSI

Pt

aﬁ

@) =Ea@


https://dailyscripture.servantsoftheword.org/readings/

=0

©)

%;f,&jj@
%@

@m%mg@%ammmm%%%%%%%%%
S (Lb? (‘é&% (‘%&‘%? “@% (‘?@%?J% (L@ (L@ (L@ “%‘%ﬂ%@%@

P PP L G0 G

Vs

SV ®

daughters who have been ransomed by the
precious blood of Christ (Luke 8:21). They are
truly blessed because they know their God
personally and they find joy in hearing and
obeying his word.

Jesus unites us with our heavenly Father

Our goal in life, the very reason we were created
in the first place, is for union with God. We
were made for God and our hearts are restless
until they rest in him. Lucian of Antioch (240-
312), an early Christian theologian and martyr,
once said that "a Christian's only relatives are
the saints." Those who follow Jesus Christ and
who seek the will of God enter into a new
family, a family of "saints" here on earth and in
heaven. Jesus changes the order of relationships
and shows that true kinship is not just a matter
of flesh and blood. Our adoption as sons and
daughters of God transforms all our
relationships and requires a new order of loyalty
to God and his kingdom. Do you hunger for
God and for his word?

"Lord Jesus, my heart is restless until it rests in
you. Help me to live in your presence and in the
knowledge of your great love for me. May |
seek to please you in all that | do, say, and
think."

cua bic Kitd (Lc 8,21). Ho that su duoc chic
phlc, bai vi ho biét Thién Chua cia minh mot
cach tryc tiép va ho tim thdy niém vui trong viéc
ling nghe va vang gir 1oi Nguoi.

DPirc Giésu higp nhdt ching ta véi Cha trén
troi

Muc dich trong cudc séng cua ching ta, ly do duy
nhat ma chung ta dwoc dung nén la dé két higp
véi Chua. Chung ta dugc tao dung cho Chua va
tam hon chang ta ludn khic khoai cho téi khi
dugc nghi yén trong Nguoi. Lucian thanh Antioch
(240-312), mét vi tir dao thoi xua néi ring: “Ba
con than thudc duy nhit cia ngudi tin hitu chinh
la cac thanh.” Nhirng ai budc theo Buc Giésu
Kitd va tim kiém thanh y Nguoi s& budc vao
trong mét gia dinh méi, gia dinh ctia “cac thanh”
& dudi dat va & trén troi. Pic Giésu thay doi trat
ty nhitng mdi quan hé va cho thay rang méi quan
hé than thudc that su khong hé tai ¢ van dé mau
mu. Nhitng ngudi con nghia tir cua Chla bién doi
tat ca nhitng mdi quan hé cua ching ta va doi hoi
mot trat tu méi vé 1ong trung thanh voi Thién
Chua va vuong qudc cua Nguoi. Ban c6 doi khat
Thién Chda va loi cia Ngudi khéng?

Lay Chda Giésu, long con ludn khic khoai cho toi
khi nghi yén trong Chta. Xin Chda gidp con sdng
trong sy hién dién cua Chta va trong su hiéu biét
tinh yéu lon lao cua Chia danh cho con. Ché gi
con biét 1am vui long Chua trong tat ca nhing gi
con lam, con ndi, va con suy nghi.
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Lc 11, 27-28 Luke 11:27-28

Phuc cho da d& cwu mang Ngai va vu da cho Ngai bu (Lc 11,27)

Have you ever been so moved in your
emotions that you spontaneously expressed
your thoughts out loud? Perhaps this was what
happened to the woman in today’s Gospel. She
called out to Jesus in the middle of his teaching
to exclaim how blessed was the woman who

Ban d3 bao gid xtc dong dén muc boc phét
bay t6 suy nghi ciia minh thanh tiéng chua? C6
I& day 1a diéu di xay ra véi nguoi phu nix trong
bai Tin Mung hém nay. Ba da goi Chiua Giésu
gitta lic Ngai dang giang day dé thét Ién rang
nguoi phu nit da sinh ra va nuéi dudng mot
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had borne and nursed a son like him.

This unnamed woman must have been
listening intently to Jesus that day because his
words pierced her heart, probably in a way she
had never experienced before. And yet how
surprised she must have been by Jesus’ reply:
“Rather, blessed are those who hear the word
of God and observe it” (Luke 11:28).

So not only was Mary, the mother of Jesus,
blessed, but so was this woman in the crowd as
she heard Jesus proclaiming the word of God!
Maybe Jesus’ reply to her echoed in her mind
for the rest of her life. Maybe it even led her to
become his follower.

Do you ever consider how blessed you are
every time you sit with the Lord and read his
word in the Scriptures? This is a gift that keeps
on giving: the more we ponder God’s word, the
more our minds and hearts are enlightened and
the more we want to follow Jesus. He
captivates us just as he captivated this woman
that day long ago. And when God’s words
pierce our hearts, we want to observe them,
even if we do so imperfectly at times.

You might not be feeling particularly “blessed”
today, especially if you are struggling in some
way. But the fact that you are turning to Jesus,
that you are eager to hear his word, means that
you are giving him the chance to touch you,
heal you, and reassure you of his love. So
receive his blessing! Let this time with him and
his word reorient you. Let it move your heart,
as it did this woman. And let it make you ever
more committed to following him, wherever it
might lead you.

“Lord, thank you for blessing me with your

ngudi con trai nhu Ngai that c6 phic biét bao.

Nguoi phu nit giau tén nay han da chim cha
ling nghe Chla Giésu vao ngay hém d6 vi
nhitng loi cia Ngai xuyén thau long ba, co 18
theo cadch ma ba chua ting trai qua trude day.
Tuy nhién, ba han da ngac nhién biét bao truéc
cau tra loi cua Chua Giésu: “Phuc cho nhiing
ké nghe va tuén gitr loi Chua” (Lc 11,28).

Vi vay, khong chi Maria, me cua Chla Giésu,
dugc phuc, ma ca nguoi phu nit nay trong dam
dong khi nghe Chla Giésu cong bd loi cua
Thién Chua ciing vay! C6 thé cau tra loi cua
Chua Giésu vang vong trong tam tri ba cho dén
cudi doi. CO 18 nd tham chi con khién ba tro
thanh moén dé cua Ngai.

Ban c6 bao gio nghi minh dugc phlc biét bao
mdi khi ngdi véi Chua va doc 1oi cua Ngai
trong Kinh thanh khong? Pay 1a mot an hué
khong ngirng trao tang: cang suy gam loi Cha,
tam tri chung ta cang dugc soi sang va ching
ta cang mudén theo Chua Giésu hon. Ngai
quyén rii chung ta gidng nhu Ngai da quyén rii
nguoi phu Nt nay ngay xua. Va khi 161 Thién
Chua xuyén thiu long ching ta, thi ching ta
muoén tuan theo ching, ngay ca khi doi khi
chiing ta lam nhu vady mot cadch khéng hoan
hao.

Ban c6 thé khdng cam thiy dic biét “may
man” trong ngay hom nay, dic biét néu ban
dang gap kho khin vé mit nao d6. Nhung viéc
ban huéng vé Chia Giésu, ban hao huc ling
nghe 16i Ngai, c6 nghia |a ban dang cho Ngai
co hdi cham vao ban, chira lanh ban va trin an
ban vé tinh yéu cua Ngai. Vi vy, nhian dugc
phuc 1anh cia minh! Hay dé thoi gian nay véi
Ngai va loi ndi cua Ngai dinh hudng lai ban.
Hay dé n6 lay dong trai tim ban, nhu n6 da lam
v6i nguoi phu nir ndy. Va hiy dé diéu do khién
ban cam két hon bao gio hét dé theo Ngai, cho
du diéu d6 c6 thé dan ban dén dau.

Lay Chda, con cam on Chia da ban phuc lanh
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